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DO KOGO ADRESOWANE JEST SZKOLENIE

Szkolenie kierowane jest do ttumaczy i ttumaczek jezyka niemieckiego, w szczegdlnosci
zajmujacych sie przektadem tekstéw i dokumentéw prawniczych, kandydatéw
i kandydatek przygotowujacych sie do egzaminu na ttumacza przysiegtego, a takze osdb,
ktére chca rozwijacé swoje kompetencje w zakresie specjalistycznego jezyka prawniczego.

PODSTAWOWE INFORMACIE

W ramach szkolenia przyblizone zostana praktyczne sytuacje z praktyki prawniczej oraz
ttumaczeniowej w zakresie prawa spadkowego, a takze stownictwo wystepujace
w aktach prawnych i autentycznych dokumentach prawniczych, co pozwoli poznad jezyk
stosowany w praktyce. Szkolenie ktadzie nacisk na poznanie zagadnien prawnych
niezbednych w praktyce ttumaczeniowej oraz czesto spotykane problemy
ttumaczeniowe.

PROGRAM SZKOLENIA

| blok (1 godzina) Prawo spadkowe - stownictwo
e podstawowe pojecia i instytucje prawa spadkowego
e réznice i podobiernstwa w polskim i niemieckim systemie prawa spadkowego
e putapki przektadu prawniczego

Il blok (1 godzina) Przektad prawniczy - éwiczenia praktyczne
e polskie i niemieckie dokumenty dotyczace prawa spadkowego: postanowienie
o stwierdzeniu nabycia spadku, akt poswiadczenia dziedziczenia, Erbschein
e europejskie poswiadczenie spadkowe (EPS)

TERMIN, FORMA, KOSZT | ZAPISY

Termin szkolenia: 31.01.2023 r. (wtorek), godz. 18:00-20:15 (w tym 15 min. przerwy)
Forma szkolenia: online, platforma Microsoft Teams

Koszt szkolenia: dla cztonkéw PT TEPIS: 150 =zt dla cztonkdw stowarzyszen
zrzeszajacych ttumaczy oraz studentédw i stuchaczy podyplomowych studidow
translatorycznych: 200 zt, dla 0séb niezrzeszonych: 250 zt

Przyjmowanie zapiséw: do dnia 27.01.2023 r. na e-mail: fachsprache.jura@gmail.com
W przypadku pytan zapraszamy do kontaktu: 668 160 718 lub 792 822 732 lub

mailowo. Mozliwos$é uzyskania certyfikatu uczestnictwa.

Organizator zastrzega sobie prawo do rezygnacji z organizacji szkolenia w przypadku nieosiagniecia minimalnej liczby uczestnikdw.
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Katarzyna Dec, LL.M., radca prawny, absolwentka prawa na
Uniwersytecie Wroctawskim, ukonczyta podyplomowe studia prawa
niemieckiego na Ludwig-Maximilians-Universitat w Monachium, a takze
podyplomowe studia ksztatcenia ttumaczy przysiegtych i specjalistycznych
jezyka niemieckiego w WSB we Woroctawiu. Od 6 lat doradza polskim
zagranicznym klientom w szczegdlnosci w zakresie prawa gospodarczego,

w tym prawa spdtek, a takze prawa cywilnego w j. polskim
i niemieckim. Doswiadczenie zawodowe zdobywata takze w ramach stazy
zagranicznych w niemieckich kancelariach.

Agnieszka Poteralska, LL.M., radca prawny, ukonczyta polsko-niemieckie
studia prawnicze. Zajmuje sie prawem niemieckim, komparatystyka prawa
oraz przektadem prawniczym od 11 lat, ma 6-letnie doswiadczenie
w doradztwie na rzecz niemieckojezycznych klientéw w kancelariach
i spotkach. Doswiadczenie zdobywata takze w niemieckich kancelariach
prawnych. Absolwentka specjalistycznych polsko-niemieckich kurséw

ttumaczeniowych. Autorka prawnoporéwnawczej monografii prawniczej,
obecnie przygotowuje prawnoporéwnawczg prace doktorska (polskie
i niemieckie prawo spotek).

OPINIE O NASZYCH SZKOLENIACH

"Bardzo dobre szkolenie, $wietnie przygotowane, rzeczowe i przede wszystkim prowadzone
przez prawnikow, co jest jego niewatpliwa zaletg!"

"Jestem pod bardzo pozytywnym wrazeniem spotkania! Przejrzysto$é prezentowanych
materiatéw oraz ich gruntowna analiza i systematyzacja, merytoryczny i zrozumiaty przekaz
Referentek, cenne szczegdétowe wskazdwki oraz nade wszystko materiat praktyczny"

"Bardzo mi sie podobato, doktadnie o to mi chodzito: duzo merytorycznej i praktycznej
wiedzy. Z pewnoscig skorzystam z kolejnych szkolen z Paniami. Dziekuje!"

"Peten profesjonalizm, mndstwo materiatdw ale o to wtasnie chodzi! Zdecydowanie polecam"

"Swietnie przygotowany, natadowany merytorycznymi tre$ciami ale i peten éwiczei"



